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ABnssce degepatuBHBIM rocygapcTBom, Ka-
HaJa BKIIOYaeT B ce0sl JeCsATh MPOBUHITUNA: JEBATH
QHITIOSA3BIYHEIX U OOHY (paHKOA3BMHYIO — KBEOCK.
Otnuune KBebeka OT Ipyrux MpoBHHLME 3aKiI04a-
€TCSl BO MHOTOM, B YaCTHOCTH B SI3bIKOBOW CHUTYAIHH
Y IIPaBOBOM cucTeMe. YTOJIOBHOE 3aKOHOAATEIbCTBO
€IMHO JUIS Bcel KaHa/ACKoW (eaepalyiu, B TO BpeMs
KaK TpaXkJIaHCKOE 3aKOHOaTebcTBO KBebeka oTiu-
yaeTcs OT IPa’KAaHCKOIO 3aKOHOATEIbCTBA EBATH
OCTaJIbHBIX POBHHIMA.
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Hcrtopuuecku B ropuauueckoil npaxruke Ka-
HaJbl UCIIONB3YIOTCS JBE CHCTEMBI IIpaBa — odliee
(common law) u kKOHTHHEHTalbHOE (continental
law). O6miee mpaBo, kKak W3BecTHO, KpoMe Kana-
abl, cymectByer B Anurnuu, CIIA, Wpnanguu u
B OBIBIIMX KOJIOHWSIX bpuranckoit mmmepuu. Ero
OCHOBHBIM HCTOYHUKOM SIBIAECTCA MPELENCHT, U
caMO TIPaBO IMPEACTABISICT COO0H COBOKYITHOCTH
npeueneHToB. KOHTHHEHTaIbHOE TIPaBO OCHOBAHO
Ha POMaHO-T€pPMaHCKOM IIpaBe, IPUHATOM B CTpaHax
KOHTHHeHTalbHOW EBponbl: kpome Kananael — BO
Opannun, ['epmannn, Poccun. OHO mMeeT cTporo
KOOU(PHULUHUPOBAHHOE YIOKEHUE, 1 OCHOBHBIM UCTOY-
HUKOM €ro fBJIsieTCs HOpMaTuBHbIN akT. Hecmotps
Ha 3HAUUTENbHbIE MPUHIUIHAIBHBIE PA3IUUU, ITH
JIBE IOPUINYECKIE CUCTEMbI Ha TeppUTOprH KaHa bl
COCYILECTBYIOT B TE€UEHHUE IJIUTEIHHOIO BPEMEHH.

B cooTBeTcTBUM C KOHCTUTYITMOHHBIM 3aKOHOM
1867 r. mpoBuHIIMY KaHaap! IMEIOT MPaBoO U3aBaTh
CBOM 3aKOHBI B 00JIACTH YacTHOTO IpaBa, a IMEHHO B
00nacTH paB COOCTBEHHOCTH M MHBIX TPAKIAHCKIX
MpaB, JOMOIHISI TEM CaMbIM MO JaHHBIM BOIIPOCAM
(enepanpHOE 3aKOHONATENBCTBO. M B TO BpeMst Kak
JIeBATH IPyTruX NpOBUHIMNA KaHa sl H3Ma0T 3aKOHBI,
OCHOBBIBASICh Ha aHIJIO-CAKCOHCKOM TpaBe, KBebOex
MOJIB3YeTCsl 3aKOHAMU, OCHOBaHHBIMU Ha IpaBe
POMaHO-TepMaHCKOM. Ba’kHO OTMETUTB, UTO TH J1BE
CHCTEMBI OIIEPUPYIOT HE TONBKO Pa3IMYHBIMU IPUHIIU-
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MaMH, HO ¥ Pa3JIHYHBIMH TIOHATHSIMH M KATCTOPHUSIMH,
HaXOMSAIIUMHU CBOE OTPa)KeHHE B COOCTBEHHBIX CIIEII-
UPUUECKUX TEPMUHAX M S3BIKOBBIX KOHCTPYKIIHSX.
[Ipu 3TOM, B COOTBETCTBUU C CYIIECTBYIOIINMHU B
Kanage HOpMaMmu, 3aKOHONATEIBCTBO MPOBHHIIUH
JOJDKHO OBITB MPEICTABIICHO Ha JBYX PA3HBIX S3BIKaX
— aHDIMICKOM 1 (paHIly3cKOM. B cBs3M ¢ 3TUM BO3-
HUKaeT HEOOXOJMMOCTD MPECTABICHUS TMOHITHH |
peanuii onHON CUCTEMBI IIPaBa Ha A3bIKe, N3HAYAIIbHO
HE MMEBIIIEM COOTBETCTBYIOIIMX HOMUHALIUH IS UX
obo3HaueHs. B pe3ynbrare ycTaHOBICHUS SI3BIKOBOTO
COOTBETCTBUSI MEXKTY STHMH IIPABOBBIMH CHCTEMaMU B
Kanaze clouinocs siBJieHue, Ha3BaHHoe bijuridisme?.

[IpoGiiema npuBeeHUSI B COOTBETCTBHE MPaBa
KBeOeka u obuedenepansHoro mpaBa He HOBA.
C 1978 1. Bce (enepasbHbIC 3aKOHOMPOEKTHI CO-
CTaBIIAIOTCS Ha NIBYX SI3BIKaX KOMAaHION IOPHCTOB,
B KOTOPYIO BXOIAT aHMIO(GOHBI U PpaHKO(POHEI.
[IpakTika cOBMECTHONH paOOTHI CHEIHAINCTOB B
obnacTu mpaBa BCerla yYMThIBalla OCOOCHHOCTH
npaBoBoil cucremsl B Kanane. JIoBOJIBHO OCTpO
BOIPOC O PELICHUH IPOOIEMBI SI3BIKOBOTO COOTBET-
CTBUS BCTAJI B MOMEHT nipuHATHs B 1994 1. HOBOTO
I'paxxmanckoro koxekca KeebGeka’. HoBbll Komeke
OCYIIECTBUII MOJEPHU3AIMUI y)Ke UMEBIICHCS
IOpUUYECKO TEPMUHOJIOTHH B CTpaHe W BBEI B
ynoTpeOieHre BOZHUKIINE C TEUEHHEM BPEMEHH
noHATus. Vi3MeHeHHs, BHOCUMBIC B HETO, JOJDKHBI
OBLITHM OBITh OTPAXKEHBI KaK BO (PPAHITY3CKOM, TaK U
B aHIJINHCKOM BapHaHTE 3aKOHOIATENbCTBA.

Jis aTux meneii Obuia papadorana «[lomutrka
T0 MCTob30BaHuIo [ pakaanckoro kogekca Kpedeka
B yIIpaBJIeHUH (eaepariein». 3a1ada CoCcTosIa B TOM,
yTOOBI (penepalibHble 3aKOHBI U 3aKOHOJATENbHBIE
akKThl BO (hpaHITy3CKOW M aHDIMHCKOW BEPCHSAX yUH-
TBHIBAJIU IIPABO, IEHCTBYIOIIEE B KayK IO IIPOBUHIIHH.
B 1997 1. munmcrepcTBo octuimu Kanaasr co3nano
«IIporpammy 1o MpUBEICHUIO B COOTBETCTBUE TPAXK-
JIAHCKOTO MpaBa MpoBHHIUHN KBeOek 1 peaepanbHOro
3aKOHOJATEIBCTBAY.

[IpuBeneHye B COOTBETCTBUE JBYX CUCTEM IpaBa
TPEATIONaraeT POBEACHIE CPABHEHHSI MEK/TY TTOHSTHS-
MH aHIJIO-CAKCOHCKOTO TIPaBa ¥ ero SKBUBAJICHTAMH B
KOHTHHEHTAIFHOM IIPaBE, a TAKKE PHBECHHE B COOT-
BETCTBHE JIBYX CUCTEM FOPUINIECKON TEPMUHOIOTHH 1
YCTaHOBJICHUE TEPMUHOJIOTHYECKUX U KOHLIETYallb-
HBIX mapaienell Mexay obenmu Tpamunusamu. Kak
CIIEICTBUE 3TOTO, MPEAIIONAranoch co3aarb TEPMUHO-
JIOTHIO, OOIIIYIO TSt OOCHX CUCTEM M TIOHSTHYO pa3iiid-
HBIM KaTeropusiM Tojb3oBareneii®. beuta paspaborana
crienuanbHas METOOJIOT U], HAlIpaBJIeHHAs Ha TO, YTO-
OB, C OTHOM CTOPOHBI, IOHATHS U PEaJIiy, TPHUCYIIHE
pOMaHO-TepMaHCKOMY (IIPOBHHIHAIEHOMY) TIPaBy,
HAIUIA aeKBaTHOE TEPMUHOJIOTHIECKOE BBIpPAKEHHE
B aHIJIO-CaKCOHCKOM ((peiepalibHOM ) 3aKOHONIATETEHOM
KOpITyCe, a C IPyroil CTOPOHBI, N3MEHEHH S, BHOCUMBIC
B (enepabHOE 3aKOHOAATENBCTBO, JTOJIKHBI OBUIH
HalTH aJIeKBaTHOE TEPMHUHOJIOTHYECKOE OTPaKeHHUE B
MIPOBUHIIHATEHOM 3aKOHOATEIHCTRE.

Takum oOpa3oM, ceroaHs (eaeparbHOE 3aKOHO-
natenscTBO KaHa sl OpHeHTHPOBAHO OJJHOBPEMEHHO

/\MHMBNCTYIKa

HAa CTICIMAJINCTOB JBYX Pa3lUYHBIX CHCTEM IpaBa U
Ha [BYS3bIYHYIO ayIUTOPHIO, @ UMEHHO:

1) ropHucTOB-aHIIIO()OHOB AHTIIO-CAKCOHCKOTO
(henepanbHOTO IpaBa;

2) IOpHUCTOB-(PPaHKOPOHOB aHTIIO-CAKCOHCKOTO
(enepanbHOTO MMpaBa;

3) 10pHCTOB-aHNIIO(OHOB POMAHO-TEPMAHCKOTO
IPOBHHIHAILHOTO TIPABa;

4) ropuctoB-hpaHKO(POHOB POMAHO-TEPMAHCKOTO
MPOBUHIHUAJIBHOTO IIpaBa.

Kaxnast U3 3THX Kareropuil IOPHCTOB JOJDKHA
UMETh BO3MOXKHOCTH MPOYUTATH (pelepaibHbIe 3a-
KOHBI U aKTHl Ha ONHOM M3 O(HIIHAIBHBIX S3BIKOB
10 BBIOOPY M HAWTH B HUX TEPMHUHOJIOTHIO B (POPMY-
JIMPOBKH, OTpaXaronue MNMOHATHA U p€aiuu cBOeH
IOPUINYECKOM TpasuLu.

[Iponecc mpuBeneHHs] B COOTBETCTBUE MPO-
BUHIIMAIBEHOTO ¥ (eaepabHOTO 3aKOHOIATEeIHCTBA
Tpeoarai Co3IaHne CIICHUATEHON TEPMUHOIOT U
IUTSL 9eThIpeX BepCHid 3aKOHOIATEIbCTRA:

— (pemepanbHOTO 3aKOHOATEECTBA B aHTIIUH-
CKOM BapHaHTe;

— (¢enepasbHOTO 3aKOHOAATEIBCTBA BO (PpaH-
I[y3CKOM BapHaHTe;

— IPOBUHIIMATBHOTO 3aKOHOAATEIBCTBA B aH-
IIMHACKOM BapHAaHTE;

— IPOBHUHIHATBHOTO 3aKOHOIATEIHCTBA BO
(b paHITy3CKOM BapHaHTe.

TexHuKka MpUBENEHUS B COOTBETCTBUE (ene-
PaJILHOTO M MPOBHHIMATBHOTO 3aKOHOIATEIHCTBA
CBOJIMJIACH K CIICAYIOIIUM YEThIPEM IIaraM:

1) 3ameHa cTaporo TepMUHA Ha HOBBIIA;

2) IepecMOTp BCETO TEKCTA ITOJIOKEHHS C YICTOM
BBE/ICHISI HOBOTO TEPMUHA;

3) U3bsATHE CTAPOTO TEPMUHA B TOM CITy4ae, eCITH
ero ynorpeoieHHe ycTaperno;

4) B ciayyae HEOOXOAMMOCTH BBEJECHUE DKBHU-
BaJIeHTa 1 (peaepanbHOTro IpaBa Ha (QPaHITYy3CKOM
SI3BIKE.

s mpuBeIeHus B COOTBETCTBHE IIPOBHHITHAb-
HOTO M (peJIepaIbHOTO 3aKOHOIAaTeIhCTBA OBLTH TIpe/I-
JIOXKEHBI CICAYIOLIHME TMHTBUCTUYECKHE CIIOCOOBI.

1. O0pamenne K 0AMHAKOBBLIM TEPMHHAM,
T.€. UCIOJIb30BAHUE KAXKBIM SI3BIKOM OJHHX M TEX
JKe OINPENCTCHHBIX TEPMHUHOB s (heaepaIbHOro
U MPOBHHIUAIBHOTO 3aKOHONATENbCTBA. Tak, Ha-
npuMep, hpaHIly3cKue TepMUHBI bail (apeHna), prét
(ccynma) HCTIONB3YIOTCS BO (PPAHITY3CKOM BapUaHTE
KaK MPOBUHIMATIBHOTO, TaK U (eepaabHOro mpasa.
CoOOTBETCTBEHHO, aHIIMIHCKHUE TEPMUHBI lease, loan
UCIIONB3YIOTCS B AQHIIMACKOM BapHaHTe Kak (deme-
PaIBHOTO, TAK U MPOBHHIIMAIEHOTO 3aKOHOIATEITBCTB.

2. Acnonb3oBanne nepuHUIMA. DTOT prueM
HAITpaBIICH Ha 3aKPETUICHAE 32 TSPMUHAMH 3HAYCHUH,
AHAJIOTUYHBIX B (I)e)lepaJ'[I)HOM 1 IPOBUHIINAIIBHOM
npase. OmnpezienieHne, 1aBaeMoe B TAKOM cilydae Ha
(bpaHIy3CKOM SI3bIKE TEPMHHY MPOBHHIIAATHHOTO
MpaBa, MOJHOCTHIO COOTBETCTBYET OINPEACICHUIO
Ha aHDIUHCKOM SI3BIKE COOTBETCTBYIOIIETO TEPMHIHA
¢enepanpHOTrO TIpaBa. B TeKCTE OMpeeneHne ciuemyer
HETIOCPEICTBEHHO 32 OTPEEIIIEMBIM CIIOBOM.
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3. Ay6aupoBanue TepMHHA. DTOT CIIOCOO CO-
CTOUT B TOM, YTOOBI /I 0003HAYEHHS OAUHAKOBEIX
MOHATUH B (efepanbHOM U MPOBUHIIHAIBEHOM 3a-
KOHOJIATETILCTBE Ha KAX/IOM SI3BIKE HCIIOIb30BAIUCH
JIBA pa3IUYHBIX TepMuHA. Tak, BO (paHIy3CKOMH
BepCHU i1 0003HAYCHHUS MOHATHUS «HEIBIKAMOE
HMYIIECTBO B IPOBHHIUATHEHOM 3aKOHOIATEIILCTBE
ymotpeOIsieTcst TepMuH immeuble, B TO BpeMs Kak ¢e-
JepabHOE 3aKOHOJATENBCTB TOIB3yeTCsl TSPMHHOM
bien réel. COOTBETCTBEHHO, Ha aHITTMHCKOM SI3BIKE B
9TOM CITy4ae B (eiepaibHOM 3aKOHOIATENECTBE YII0-
TpeOIsieT TepMuH real property, a B IpOBUHINATIEHOM
—immovable. Ilpuiem o6a TepMUHA YIOTPEOIISFOTCS,
CIIeysl OIWH 3a IPYyTUM, HO C OJHOI pasHHUIICH: BO
(paHITy3CcKOli BepCHH 3aKOHA HAa IEPBOM MECTE CTOUT
TEPMHUH MPOBUHIIMAILHOTO MpPaBa, a HA BTOPOM —
(denepanbHOTO, HatipuMep, le titre sur 'immeuble
ou le bien réel est dévolu. B anrnuiickoM BapuaHTe,
COOTBETCTBEHHO, TEPMUHBI YIOTPEOIAIOTCS B 00-
paTHOH MOCNEN0BaTENbHOCTH, HAIpUMED, the title
to the real property or immovable.... B HeKOTOPBIX
Cllydasix JyOMupoBaHUE CYIISCTBYET JIHIIb B OTHOMN
JMHTBUCTHYECKON BEPCHH, B TO BPeMsI KaK B IPyTron
coxpaHsercs onuH TepMuH. Hanpumep, Ha ¢dpaH-
IIy3CKOM SI3BIKE B TPOBHHIUAIBEHOM U (herepatbHOM
3aKOHOJATEIBCTBE YIOTPEOISIeTCS ONHH TEPMUH
hypothéque (3a10T HEABI)KUMOTO HMYIIIECTBA), B TO
BpeMs KaK Ha aHTIHUICKOM SI3BIKE 1B Pa3HBIX: UL
(enepanbHOTO 3aKOHOAATEBCTBA — Mortgage, a I
MIPOBUHITHAIILHOTO — hypothec.

Taxum oOpas3oM, B IpoIrecce NPUBEICHUS B
COOTBETCTBHE (elepATbHOTO M MPOBUHIIHAILHOTO
3aKOHOJIATEIILCTBA JIJIsi 0003HAYEHUsT KOHKPETHOTO
MPABOBOTO MOHATHS HCIONB3YIOTCS CJIEAYIOIIHE
BapUaHTHI: OJUH OOIINI TEPMHH, TEPMHH, COTIPOBO-
JKIAeMBIii OITpeIeIIeHIEM, TEPMHH, COTTPOBOXKIAEMBII
IYONMHUPYIOIIUM TEPMHHOM.

C TOYKM 3peHUs MPUHAICKHOCTU K OIpese-
JICHHOU CHCTEME IMpaBa ATU TEPMHHBI MOTYT OBITh
pacrpeeeHbl HHAUE.

1. Tepmunbl, 0003HAYAIONUE MOHSTHS, CBO-
CTBEHHbIE JIMIIb OJHOI NMPAaBOBOHl cuCTeMe, HO
MoJIe)KalIie UMEHOBAaHUIO Ha NIBYX S3bIKax. Tak,
(bpaHIy3cKuil TepMHH dommages-intéréts spéciaux
SIBIAETCS DKBUBAJICHTOM aHTIIUHCKOTO special
damages. B IpoOBHHIMAIEHOM IIpaBe 3TO HOHITHE
0003HavYaeTCsl KaK pertes pécuniaires antérieures
au proces (IeHEKHBIC TPaThl, MPEIUICCTBYIONINE
CyleOHOMY TMPOLIECCY), WX B aHTIIMHCKOM BapUaHTe
pre-trial pecuniary loss. Oba 5TUX TepMUHA UMEHY-
IOT MOHSATHE, CBOHCTBEHHOE TONBKO (hepeparbHOMY
npaBy. J[nst sicHOCTH B MOAOOHBIX CIy4asX HCIIOJb-
3YIOT TEXHUKY NyOIMpOBaHUS, HApUMep ...dans
la province de Québec, a titre de perte pécuniaires
antérieures au proceés ou, dans les autres provinces,
a titre de dommages-intéréts spéciaux.

2. TepmuHbI, 0003HAYAIOIINE MOHATHS, CyIIIe-
CTBYIOIIIME B 00eNX CHCTeMaX MpPaBa U MMCIOIHE
CBOM Ha3BaHUS B K&KIOM s3bIKke. Tak, B penepaabHOM
Y TIPOBHHIMAIBEHOM TPaBe CYIIECTBYET IOHATHE, O
KOTOpPOM YK€ TOBOPHJIOCEH BEIIIE — «HEIBIKIMOE
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uMytecTBoy. [Ipu 3ToM (paHITy3cKOMY TepMUHY ini-
meuble cOOTBETCTBYET aHIIUICKWIA real property. Bo
n30eKaHUe PACXOXKICHUH B IOMOOHBIX CITy4asX TaKKe
MPUMEHSIETCS TEXHUKA TyOIUPOBAHIS, 1 BO (hpaHITy3-
CKOM BEpCHH 3aKOHa BCJICH 3a TEPMUHOM immeuble
ClelyeT TepMUH le bien réel, a B aHTITUIICKON — BCIeN
3a TepMHUHOM real property cnenyer immovable.

3. TepMuHBI, BHOBB CO3/1aBaeMble Kak BO (paH-
LY3CKOM, TaK U B AHIJIMMCKOW BEPCUU 3aKOHOAATEIIb-
CTBa /151 0003HAYEHHUS OTIPeeJIEHHOTO MPABOBOI0
nousitus. [TomoOHBIe cUTyaIK BOSHUKAIOT B CITyda-
X OTKa3a OT yNoTpeOIeHus:

— YCTapeBIIETO TEPMHUHA MPOBHHIIHMAIHHOTO
npaBa;

— TepMHHA TPOBUHIINATIFHOTO ITPaBa, HeaIeKBaT-
HO OTpPaXKaIOIIEro HaMEPEHUS 3aKOHOaTelIs;

— TEpMHHA, HECOBMECTHMOTO C HOBBIMHU IPHH-
[[MIIaMH{ TTPOBHHIIMAIEHOTO 3aKOHO/IATEILCTBA.

Bo Bcex BEIIENEpeYNCICHHBIX CIyYasx s
3aMEHbI TEPMHHA POBUHIIMATBHOTO MPaBa HUCIOJb-
3YIOTCSI IO JTBA HOBBIX (DPAHITY3CKHX U aHITTHACKUX
TepmuHa. Tak, B IPOBUHIMATEHOM 3aKOHOIATEIBCTBE
Ooree He yIIOTPEONAIOTCS TaKHe TEPMUHBI, Kak délit
civil (yMBIIJIEHHOE TPa)XIaHCKOE MPaBOHAPYIIICHNE)
U quasi-délit (HeyMBIIUIEHHOE TpaBOHApPYIIICHHUE).
BwMmecTo HUX BO (hpaHIly3CcKON BEpCHH IPOBUHIIHAIIB-
HOTO 3aKOHOIATENbCTBA YIOTPEOIsIeTCS TepMUH la
responsabilité civile extracontractuelle, a Bo ¢dpaH-
I[y3CKOH BepcHu (helepaIbHOTO 3aKOHOAATEIhCTBA
la responsabilité délictuelle. B antnuiickoil Bepcun
(emepaIbHOTO 3aKOHOAATENHCTBA YIIOTPEOIACTCS
TepMuH liability, a B aHIIIUIICKON BepCUM NPOBUH-
[IUATBHOTO 3aKOHOAATEILCTBA — extracontractual
civil liability.

Ucxons u3 3T0H KiaccH(PUKAINH TEPMUHBI
MOTYT MMEHOBATh MOHATHUS JINOO OTHOCAIIMECS K
OIIHOM cHCTeMe IpaBa, 00 yKe CYIIeCTBYIOINE B
o0enx cucTemax Ipasa, JMOO BHOBb BOZHHMKLINE B
OTIpPEICTICHHOW CHCTEME IIpaBa.

Wrak, B pe3ynbsrare nposoauMoil B Kanane pa-
0OTBI 10 IPUBEICHHIO B COOTBETCTBHE (heIepaIbHOTO
3aKOHOJIaTEIbCTBA U 3aKOHOJATEIbCTBA TPOBUHIINH
KBebOek BrIpaboTaHa LEHHAsT METOAHMKA CO3IAHUS
HOBOM JIBYSI3bIYHOM U IBYCUCTEMHOI TEPMUHOJIOTUY,
YTO HEJb3s HE CYUTATh Ba)KHBIM BKIIAJIOM B OOLIHIA
Iporecc HopMalu3auu (paHITy3cKoro s3bka Kee-
Oexka.
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